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B Czy moge Cie zabra¢ w podréz?

W podréz po Jedrzejowie, jakiego juz nie ma.. W podréz do dawnych
miejsc i ludzi, ktérzy byli i znikneli. Opowiem Ci o zydowskich sasiadach
w matym miasteczku, o zydowskich sasiadach z mojego rodzinnego
Jedrzejowa.

80 lat po zagtadzie getta w Jedrzejowie zorganizowaliSmy w Muzeum
im. Przypkowskich wystawe pt. ,Donersztik in Jendrzew. Zydzi z Jedrzejowa”.

16 wrzeénia 1942 r. Zydzi z Jedrzejowa zostali przetransportowani
do obozu zagtady w Treblince. I tak po prostu nie byto juz zydowskiego
Jedrzejowa. 16 wrzesnia 2022 r. zorganizowaliSmy wernisaz wystawy. I tak
po prostu chcieliSmy na chwile ozywic¢ ten zydowski Jedrzejow.

Wystawa byta moim debiutem kuratorskim. Jej tytul ,Donersztik
in Jendrzew” w jezyku jidysz oznacza ,Czwartek w Jedrzejowie”, czyli
tradycyjny dzien targowy w miasteczku (wciaz aktualny), podczas ktérego
wszyscy mieszkancy gromadezili si¢ na rynku w celach handlowych.

Wystawa stanowita podsumowanie tego, co od lat udaje sie czynic
w miescie na rzecz pamieci o jego zydowskiej historii.



Na wystawie prezentowaliémy fotografie i przedmioty ze zbioréw Muze-
um im. Przypkowskich w Jedrzejowie, namacalne swiadectwa obecnosci
Zydéw w tym miasteczku — pamiatki, jakie po sobie zostawili. Nie zabra-
kto takze materiatéw wypozyczonych z innych zaprzyjaznionych placéwek
muzealnych, a takze zbioréw prywatnych. Szczegdlnie istotne byto zaanga-
zowanie w jej tworzenie potomkéw samych jedrzejowskich Zydéw, ktérzy
na jej potrzeby podzielili sie z nami osobistymi historiami i prywatnymi
fotografiami.

Sukces wystawy i zaufanie, jakim obdarzono mnie przy jej tworzeniu, nie
bylyby mozliwe, gdyby nie wczeséniejsze, podejmowane na rzecz pamieci
dziatania, ktére pozwolily na ,oswojenie” tematu. Od lat na terenie Jedrzejo-
wa, wspodlnie z muzeum, szkotami, Urzedem Miejskim i lokalnymi pasjona-
tami, staramy si¢ podtrzymywac pamiec o jedrzejowskim sztetlu. Corocznie
porzadkujemy cmentarz zydowski przy ulicy Spacerowej. Do niedawna sta-
nowit on jedynie pozbawiona niemal wszelkich plyt nagrobnych take. Dzis
opatrzony jest w tablice informacyjne, lapidarium, okazale macewy i ich
fragmenty, zwrocone z prywatnych posesji. Corocznie, we wrzesniu, wokot
rocznicy deportacji naszych sasiadéw do osrodka zagtady w Treblince, stara-
my sie naglasnia¢ temat. W tym celu organizowane sa wyklady tematyczne
w szkolach, lekcje muzealne, audycje radiowe czy wydarzenia kulturalne, jak
na przyktad darmowe seanse kinowe filméw o tematyce zydowskie;j.

Tworzac wystawe prébowalam odpowiedzie¢ sobie na kilka pytan.
Byto to przede wszystkim poruszenie kwestii tego, co wiemy o zydowskim
Jedrzejowie oraz jaki jest stan pamieci o jedrzejowskim sztetlu. Niniejszy
album konfrontuje sie z tymi pytaniami.



Album, podobnie jak wystawa, podzielony zostat na trzy gtéwne czesci.
Pierwsza oznaczona hebrajska litera alef R, zatytutowana zostata ,Szalom
na naszym targowisku”. Znajduja sie tam podstawowe informacje o historii
i demografii jedrzejowskich Zydéw oraz fotografie przyblizajace jedrzejow-
ska codziennos¢ — to, jak mogto wygladac nasze targowisko przed II wojna
Swiatowa.

Druga czesc, bet 3, zatytutowana ,W sztetlu jedrzejowskim” ukazuje zycie
jedrzejowskich Zydéw — ich religie, zycie Swieckie, szkolnictwo, historie
instytucji. To réwniez zbiér materiatéw o samej kulturze zydowskiej.

W ostatniej czesci, gimel 3, nazwanej ,(Nie)Ronczaca sie historia” znalezé
mozna materiaty od okresu II wojny Swiatowej (symbolicznego zakonczenia

dzialalnosci sztetla jedrzejowskiego) do czaséw nam wspdlczesnych.

Album zawiera réwniez podsumowanie wystawy, materiaty audio, dostepne
poprzez linki internetowe i kody QR.

Zycze panstwu ciekawej podrézy do mojego ukochanego Jendrzejewa
Rlaudia Rwiecinska

Kuratorka wystawy ,Donersztik in Jendrzew. Zydzi z Jedrzejowa”
Aktywistka na rzecz pamieci o historii jedrzejowskich Zydéw
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SZALOM NA NASZYM TARGOWISRU

Fot. 01. Fotografia rynku jedrzejowskiego w obiektywie
Feliksa Przypkowskiego. Poczatek XX w.

Ze zbior6w Muzeum im. Przypkowskich w Jedrzejowie



Mosze Wajcman o dniu targowym w Jedrzejowie
z ,Ksiegi Pamieci jedrzejowskich Zydéw”

Fot. 02. Fotografia rynku jedrzejowskiego w obiektywie
Feliksa Przypkowskiego. Poczatek XX w.

Ze zbior6w Muzeum im. Przypkowskich w Jedrzejowie



B Poczatki osadnictwa Zydéw w Jedrzejowie

Jedrzejow jako miasto koscielne posiadal przywilej de non tolerandis
Judaeis, zgodnie z ktérym na terenie miasta nie wolno byto osiedlac sie
Zydom, a ktéry to zostal zniesiony wraz z ukazem carskim w 1862 r. Wia-
domo jednak, ze przed ta data wielu z nich przybywato do miasta w celach
handlowych i rzemieslniczych. Pojedyncze rodziny zamieszkiwaty takze
miasteczko, czego dowodem sa chociazby nazwiska dzieci zydowskich na
listach szkolnych.

Znaczny naplyw ludnoéci zydowskiej do Jedrzejowa rozpoczal sie po
zakonczeniu powstania styczniowego w 1864 r. Powiekszeniu sie osadnictwa
sprzyjal fakt przeprowadzenia w latach osiemdziesiatych na obrzezach mia-
sta linii kolejowej Twangorodzko-Dabrowskiej, co pozwolito na dogodna
Yacznoéé miasta z innymi osrodkami w Krélestwie Polskim. Zydzi zaczeli
naplywacé¢ do Jedrzejowa z sasiednich miejscowodci, w tym z Checin,
Pinczowa czy Sobkowa.



B Rozwoj osadnictwa. Demografia

Ludnos¢ zydowska osiedlata sie na terenie Jedrzejowa gtéwnie w obszarze
Rynku i ulic zlokalizowanych w jego poblizu. W 1877 r. powotany zostat
okreg bozniczy, co Swiadczy o szybkim tempie wzrostu demograficznego.
W 1881 r. Zydzi stanowili juz 14,3% na 4038 ogdlnej liczby ludnosci,
aw 1913 r. 31,6% z 7256 mieszkanicOw miasta.

Pierwsi rzemiedlnicy zydowscy przybywali do Jedrzejowa gltdéwnie
w celu zaspokojenia potrzeb wspétwyznawcoéw. Byli to rzeznicy, piekarze,
krawcy, grabarze i szewcy. Oprécz tego Zydzi zaktadali tartaki i zapoczat-
kowali rozwdj branzy leSno-spozyweczej.

Najwiecej Zydéw zamieszkiwato Jedrzejéw w latach 20. XX w. Wedltug
spisu powszechnego z 1921 r. ich liczba wynosita 4585 os6b, a zatem
44,3% ogodlnej liczby mieszkancéw miasta, wiekszos¢ stanowily kobiety.
Do wybuchu II wojny Swiatowej liczba ta malata ze wzgledu na ruch
syjonistyczny i emigracje do Palestyny.
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Woyobraz sobie, ze rodzisz sie 100 lat wezesniej. Gdzies na przelomie wieku
XIX i XX. Przychodzisz na Swiat w maltym, otoczonym lakami i lasami
miasteczkuy, o pieknie brzmigcej nazwie — Jedrzejow. Co czwartek, w dzieri
targowy, zmierzasz na rynek. Cheesz kupic wszystko, czego potrzebujesz...
Owoce, warzywa, make, wiklinowy kosz, material na nowa spddnice,
a moze pare skorzanych, jakze wtedy drogich, meskich butéw? Wsréd
thumow sa oni... Zydowscg handlarze, kupcy, rzemieslnicy, sasiedzi, czes¢
malomiejskiego krajobrazu... Spéjrz teraz na ten krajobraz... Co ujrzatbys
na czwartkowym jarmarku? Jakie gazety, broszury, szyldy i postaci?

Fot. 03. Fotografia
rynku jedrzejowskiego
w obiektywie

Feliksa Przypkowskiego.
Poczatek XX w.

Ze zbior6w Muzeum

im. Przypkowskich
w Jedrzejowie
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Fot. 04. Szyld sklepu spozywczego, prowadzonego
przez Icka Solarza na ul. Pinczowskiej.

Szyld wykonal M. Wolfowicz. Lata 30. XX w.

Ze zbior6w Muzeum im. Przypkowskich w Jedrzejowie

Handel szkia i farb Jedrzejéw, d% ----- 193.0
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Fot. 09. Reklam6wka czasopisma
,Ha-Melic”. Ulotka z 1899 r.,
informujaca o celach czasopisma,
numerach specjalnych, czy
sprzedazy plakatéw tematycznych.
»Ha-Melic” byla pierwsza
hebrajska gazeta wydawana

w Imperium Rosyjskim.
Dystrybucja przypadta na lata
1860-1904. Niniejsza ulotka
znaleziona zostala w jednym

z modlitewnikéw, znajdujacych
sie w zbiorach Muzeum

im. Przypkowskich.

Ze zbior6w Muzeum
im. Przypkowskich

w Jedrzejowie
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Fot. 11. Gazeta ,Hajnt” (,Dzisiaj”) — codZIenna gazeta
o charakterze spoleczno-politycznym,
wydawana w latach 1908-1939 w Warszawie w jez. jidysz.
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W SZTETLU JEDRZEJOWSRKIM

Fot. 12. Jedrzejow, rynek. Dom Przypkowskich, widok elewacji frontowej.
Obecnie Plac Rosciuszki. Po prawej stronie kamienica zamieszkana

przez rodzine Zylberszacéw. Na balkonie widoczna kuczka, zbudowana
na $wieto Sukkot. Fot. Feliks Przypkowski, 1912 r.

Ze zbior6w Muzeum im. Przypkowskich w Jedrzejowie
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Fot. 13. Modlitewnik prezentowany na wystawie
,Donersztik in Jendrzew. Zydzi z Jedrzejowa”.

Ze zbior6w Muzeum im. Przypkowskich w Jedrzejowie

Szalom Gnat o szkole zydowskiej (chederze)
z ,Ksiegi Pamieci jedrzejowskich Zydéw”
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Przejdz sie powolnym spacerem jedrzejowskimi uliczkami z poczatku
XX wieku. Mijasz zydowskiego sasiada. Biegnie szybko w swoim czarnym
chalacie, spieszac sie na poranna modlitwe. Przechodzisz kolo okna
jedrzejowskiego chederu. Dzieci powtarzaja za nauczycielem kolejne litery
hebrajskiego alfabetu: alef, bet, gimel, dalet.. Obok przechodzi kolejny
sqsiacf... Juz bez chalatu, w eleganckiej koszuli. Towarzyszy mu piekna,
ciemnowlosa dziewczyna w kwiecistej spodnicy. Oni z ?(olei spieszq sie
na prébiswojej grupy teatralnej. Po drodze odczi%tujq list od przyjaciela,
ktéry kilka miesiecy wezesniej wyemigrowat do Palestyny. Pisze, ze jest

s

zimg, za widokiem okrEtgch $niegiem p6
w jedrzejowska, zydows

zdréw, ze probuje przyzwyczaic sie do gor%cepgo klimatu i teskni za polska

opatrz na nich... Zanurz sie
a codziennosc.

Fot. 14. Mykwa na

ul. Wodzistawskiej, obecnie
okolice parku 700-lecia.

W czasie I wojny Swiatowej
i po niej uzywana jako
laznia miejska. Budynek nie
zachowat sie. Fot. Tadeusz
Przgpkowski, 1941 r.

Ze zbioréw Muzeum

im. Przypkowskich
w Jedrzejowie



B Instytucje gminne

Na terenie miasta zlokalizowany zostal cmentarz, mykwa oraz liczne
domy modlitwy. Cmentarz znajdowat sie za miastem, na przedmiesciach,
obecnie — w okolicy ulicy Spacerowej. Data powstania cmentarza nie jest
znana. Zgodnie z informacjami z ,Ksiegi Pamieci jedrzejowskich Zydéw”,
pierwsza osoba pochowana na cmentarzu byt zydowski zolnierz, ktéry
odbywatl w Jedrzejowie shuzbe, drugim natomiast — Berisz Zylbersztajn,
zmarty w 1887 r. Zachowany stan plyt nagrobnych z cmentarza nie pozwala
na datowanie zadnego pochéwku, ani danych personalnych.

Mykwa powstata na obrzezach Jedrzejowa przy ul. Wodzistawskie;j.
Ulokowano ja nad potokiem Murawka. W czasie II wojny Swiatowe]
i po niej — petni¢ miata funkcje tazni miejskiej. Budynek nie zachowat sie.

Wedtug wspomnient mieszkancéw Jedrzejowa — na terenie miasta nie
istniatla typowa synagoga, ale dwa bejt ha-midrasze, czyli domy nauki.
Jeden z nich pehil jednak funkcje synagogi, w ktérej modlono sie, orga-
nizowano wiece wyborcze i spotkania wazne dla funkcjonowania gminy.
Wedhug Fundacji Ochrony Dziedzictwa Zydowskiego — w 1952 r. jeden
z budynkoéw z czerwonej cegly okreslony zostal jako ,synagoga” mieszczaca
sie przy 6wczesnej ulicy 14-go Stycznia (obecnie 11-go Listopada). Miata
ona miesci¢ 600 oséb. Oprécz wymienionych budynkéw, w Jedrzejowie
istniaty jeszcze liczne domy modlitwy réznych nurtéw judaizmu, w tym
chasydéw.
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Fot. 15. Miniaturowy zwéj Tory z sygnatura na sukience i pudetku w jez. jidysz ,dr Feliks Praypkowski”. Prawdopodobny
prezent od jednego z pacjentéw. Prezentowany na wystawie ,Donersztik in Jendrzew. Zydzi w Jedrzejowie”.

Ze zbior6w prywatnych
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Fot. 16. Pogrzeb zydowski. Ciao niesione
na marach przez ulice Pinczowska.
Fot. Feliks Przypkowski, 1911 r.

Ze zbior6w Muzeum im. Przypkowskich w Jedrzejowie




Abraham Berlin o jedrzejowskich miejscach modlitwy
z ,Ksiegi Pamieci jedrzejowskich Zydéw”

Fot. 17. Fragment Tory, jadu, modlitewnik oraz tefilin na reke,
prezentowane podczas wystawy ,Donersztik in Jendrzew. Zydzi w Jedrzejowie”.

Ze zbioréw Muzeum im. Przgpkowksich w Jedrzejowie
oraz prywatnej kolekgji Jacka Roszczana
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Fot. 19. Lampa chanukowa (menora). Okres miedzywojenny.

Ze zbior6w Muzeum im. Przypkowksich w Jedrzejowie

Fot. 20. Balsaminka, kadzidto
na wonnosci. Okres miedzywojenny.

Ze zbior6w Muzeum im. Przgpkowksich w Jedrzejowie
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O jednym z prostych, religijnych Zydéw
z ,Ksiegi Pamieci jedrzejowskich Zydéw”
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Fot. 21. Futrzana czapa — sztrejm}, wraz z pokrowcem,
prezentowana na wystawie ,Donersztik in Jendrzew.
Zydzi z Jedrzejowa’.

Ze zbioréw Muzeum Regionalnego w Piriczowie

A
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Fot. 22. Lampka chanukowa zapalona,
fot. Tadeusz Przypkowski, ok. 1942—1955.

Ze zbior6w Muzeum im. Przgpkowskich w Jedrzejowie
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’ Fot. 23. Lampka chanukowa zgaszona,
fot. Tadeusz Przypkowski, ok. 1942—1955.

Ze zbior6w Muzeum im. Przypkowskich w Jedrzejowie



B Spoleczenstwo Zydéw jedrzejowskich

Zydzi jedrzejowscy nie byli grupa jednolita. W mieécie mieszkato wielu
Zydéw ortodoksyjnych, charakteryzujacych sie noszeniem chatatéw przez
mezczyzn czy czepcoOw na glowach przez kobiety. Obecni byli réwniez
chasydzi. Jednakze wiele os6b wygladato ,przecietnie”.

Istniato wiele Swieckich, jak i religijnych organizacji zydowskich. Wymie-
ni¢ mozna tu chociazby Biblioteke im. Pereca, Towarzystwo Rulturalne
»2Muza”, bractwo pogrzebowe Chewra Radisza, liczne banki i instytucje
finansowe, kolo dramatyczne, Zydowski Fundusz Narodowy czy rzeznie
rytualna. Licznie dzialaly takze partie polityczne. Wéréd nich silne byty
organy syjonistyczne, takie jak Poalej Syjon, Partia syjonistéw rewizjonistow,
Ha-Chaluc czy Cejre Syjon. Nie zabrakto rowniez partii ultraortodoksyjnej
w postaci Agudas Izrael. Rozwijat sie takze ruch komunistyczny.

Zydzi w Jedrzejowie posiadali takze swoje szkolnictwo. Wiadomo,
ze na ulicy pinczowskiej zorganizowana zostala szkota dla chlopcow —
Cheder Mejra Jechiela Gnata. Z drugiej strony obecna byta takze edukacja
dziewczat. Jedrzejéow mogt sie pochwali¢ zydowskim progimnazjum
dla kobiet.

W latach 20. wielu zydowskich mieszkancéw Jedrzejowa wyemigrowato
do Palestyny.
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Rywka Zaromb o zydowskich miejscach kultury sSwieckiej
z ,Ksiegi Pamieci jedrzejowskich Zydéw”
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Fot. 24, 25, 26. Wybrane strony z paszportu na wyjazd do Palestyny z 1936 r., wydany przez Syndykat Emigracyjny
w Kielcach z podpisem starosty jedrzejowskiego. Wlascicielem paszportu byl Moszek-Fiszel Roztowski. Wyjechat
w towarzystwie zony Chawy.

Ze sbior6w Zydowskiego Instytutu Historyeznego im. Emanuela Ringelbluma w Warszawie
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Rontynuujmy nasz spacer po jedrzejowskim sztetlu... Zmienmy jednak
narratora... Na chwile oddajmy glos tym, ktérzy mitos¢ do tego miasteczka
maja we krwi, chociaz w paszportach juz miejsca z wszelkich zakatkow
ziemi. Co pamietaja i co opowiedza nam potomkowie jedrzejowskich
Zydéw? Zajrzyjmy razem w ich rodzinne albumy...

Fot. 27. Maria Szpilberg (druga z prawej) i jej ojciec Abraham na wycieczce okolo 1930 r. Miejsce nieznane. Abraham zginal w obozie
koncentracyjnym Auschwitz w 1942. Numer obozowy 37927.
Zdjecia nadestal wnuk Marii, Alik Rubin z Izraela
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Fot. 28. Uczniowie jedrzejowskiego
gimnazjum wraz z nauczycielem.
Wsréd nich zasymilowani uczniowie
zydowscy. Drugi z prawej

stoi Jozef Horowicz.

Zdjecie nadestal jego wnuk, Alik Rubin z Izraela

Fot. 29. Maria Horowicz, z domu
Szpilberg (siedzi pierwsza z prawej)
w towarzystwie przyjaciol.

Zdjecie nadestal jego wnuk, Alik Rubin z Izracla
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Fot. 31. Jozef Horowicz (drugi z lewej) i jego zona
Maria, z domu Szpilberg (trzecia z lewej)

wraz z przyjaciétmi. Fotografia przedwojenna.
Malzenistwo przezylo wojne uciekajac na wschéd.
Reszta rodziny zostala zgladzona.

Zdjecie nadestat jego wnuk, Alik Rubin z Izraela

Fot. 30. Hersz Cwi Szpilberg
(ur. 1907 r.) jako dziecko. Zginat

w czasie wojny. Jedyne zdjecie, jakie
pozostato jego mtodszej siostrze Marii.
Zdjecia nadestal wnuk Marii, Alik Rubin z lzraela
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e A0 ) R Fot. 32. Janina Bassat,

z domu Kac ze swoja
matka Hadassa oraz
dziadkiem Mosze
Wargoniem, niegdys
radngm Jedrzejowa.

Zdjecie nadestane przez
Janing (Ning), obecnie
mieszkajaca w Australii

Fot. 34. Chaja Wargor, Fot. 35. Mosze Wargori,
babcia Janiny, w czasie w czasie Il wojny $wiatowej,
Fot. 33. Sam Wargo (wuj Janiny) Il wojny Suwiatowe). g:‘;f;ggfffj d’;a“s‘tow

ktory przetrwat wojne ukrywajac sie
w okolicach Jedrzejowa.
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Fot. 36. Robiety
ydowskie na
jedrzejowskiej

uliczce —

Bracha Bercholc

i Hadassa Wargori.
Zdjecie nadestane przez
panig Janing Bassat,

corke Hadassy, mieszkajaca
obecnie w Australii

[
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Fot. 37. Rodzina Topiol przed swym domem na obecnej ul. Strazackiej. 1931 r.

Zdjecie nadestal ich potomek, Omer Barak z lzraela
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Fot. 38. Czlonkowie spjonistyczno-
ortodoksyjnej organizacji ,Mizrachi”
w Jedrzejowie okolo 1930 r. Nalezak
do niej miedzy innymi Abraham
Berlin (siedzi czwarty z lewej).

Zdjecie nadeslat jego syn, Mosze Berlin z Izraela

Fot. 39. Rodzina Berlin okolo 1930 r.
Szoszana, Eliezer oraz ich dzieci. Pierwszy
z lewej stoi Abraham, ktéry przed wojna
wyemigrowat do Palestyny.

Zdjecie nadestat jego syn, Mosze Berlin z Izraela
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Fot. 40. Abraham Berlin (trzeci

z prawej) w trakeie podrézy (aliji)
do Palestyny, wraz z towarzyszami.
Lata 30 XX w.

Fot. 41. Abraham Berlin (stoi drugi
z lewej) w wojsku izraelskim w czasie
I wojny izraelsko-arabskiej 1947-1949.




Fot. 42. Zaswiadczenie '
o wykonywanym o
Zawodzie’ wydane N in leJ stem zasdwisdcm=an g8 Abram Fa J wel Berlin
dla Abrahama

Berling w 1935 1. urcdsony 1,11,1918 r.w CHg¢cinach, jest zatrudniony w drukar-

ni mojej w charakterze zecera od dn.l15,lipca 1929 r.-

Praeg swg wypeinia rzetelnie ku memu na jwigkszemu
zadowoleniu.~-

Uwazam go 2za sumiennego pracownike i adolnego do
prowadzenia wiasnege zskiadu.-

i drukerni mojej wykonuje nsjrozneitsze prace
drukarskie,2 szczegilnie - skcydensowe,afdszowe i tebele-
rycazne. A

PRUKARNIA | KSIEGARMLM
Fot. 43. Abraham Berlin -2 orap =

(pierwszy z lewej) jako il materiaicw plimicatvel

pracownik drukarni Z. MORDKOW IC7

w Tel Awiwie. ]
Zawodu wyuczyt M JEDRZEIOW

sie w Jedrzejowie. 3 tz X W?
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Fot. 45. Zdjecie

z paszportu Chawy
Wajnrajch oraz dzieci.
Pierwsza z prawej

to Ruchla.

40

Fot. 44. Chawa Wajnrajch
i jej maz Mordka Mendel
w 1958 r. Chawa urodzita
sie w Wolbromiu w 1890 r.
Wraz z mezem zamieszkali
najpierw w Zawierciu,

a pézniej w Jedrzejowie,
gdzie miata urodzié sie
jedna z ich cérek — Ruchla.
W 1932 r. rodzina
wyemigrowata do

Buenos Aires.

Zdjecie nadestal wnuk Ruchli,
Exequiel Siddig z Argentyny



Fot. 46. Jechiel Lewi
urodzony w 1913 r.

w Jedrzejowie, gdzie
mieszkat i pracowat jako
$lusarz lub zegarmistrz.
Zdjecie wykonano w DP
Camp w Landsbergu (obéz
dla oséb przemieszczonych
po II wojnie Swiatowej).
Spedzit w nim 3,5 roku.
Trafit do niego po
wyzwoleniu obozu
Auschwitz, w ktérym byt
wieziony od 1942 r. Jego
zona i dziecko nie przezyli
wojny. Ozenit sie ponownie
ze swa kuzynka Gitel
Gnacka, z ktéra razem
przetrwal Auschwitz.

W obozie dla przesiedleric6w
urodzito sie ich pierwsze
dziecko. Wyemigrowali do
Stan6éw Zjednoczonych.
Fotografi¢ nadestat

jego wnuk, Jehuda

Goldman z Izraela
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Fot. 47. Widok wystawy Jendrzew.
Zydzi w Jedrzejowie”s Sztrej raz z pokrowcem,
lampa chanukowa z wizert na Scianie,
modlitewniki, element‘yi bioru ego: tales,
talit, atara i tefilin na glo Lmiﬁ:f,'.,,,g

Ze zbioréw Muzeu zZejowie,

Jacka Roszezna



A

(NIE)KONCZACA SIE HISTORIA

Fot. 48. Deportacja Zydow z getta w Jedrzejowie
do oérodka zagtady w Treblince, 16.09.1942 r.

Ze zbiorow Zydowskiego Instytutu Historyeznego im. Emanuela Ringelbluma w Warszawie
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B Zactada Zydow jedrzejowskich

Po wejsciu do Jedrzejowa okazali Niemcy swq przemoc: zastrzelili
na rynku pod sciang naszego domu najzupetniej niewinnego zyda. (...)
Porozmawiatam z zydami, ktorzy ostupieni i przerazeni wierzyc nie
chcieli, ze mogq byc tacy Niemcy.

Tak w relacji Zofii Przypkowskiej wygladat poczatek represji wobec
jedrzejowskiej ludnosci zydowskie;.

W grudniu 1939 r., w Swi(—;;to Chanuki, czes¢ zydowskich mieszkancow
zmuszono do opuszczania swych domoéw, ktére mialy zostac zajete przez
Polakéw wysiedlanych z Poznania. W lutym 1940 r. zamknieto dwie ulice —
Lysakowska i Pinczowska, ktére staty sie granica jedrzejowskiego getta.
Skoncentrowano w nim okoto 6000 ludzi, takze z okolicznych miejscowosci.

Akcja likwidacyjna getta przypadta na 16.09.1942 r. Przetrzymywane
w nim osoby zostaly przetransportowane do obozu zagtady w Treblince,
odzie je zamordowano. Ze wszystkich Zydéw, przebywajacych w getcie
jedrzejowskim pozostawiono grupe okolo 230 oséb przeznaczonych do pracy,
tworzac tak zwane ,mate getto” istniejace do lutego 1943 r.
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7. dostepnych relacji Swiadkéw tamtego okresu dowiedzie¢ sie¢ mozna
o pomocy mieszkaricow Jedrzejowa dla ludnosci zydowskiej. Byto to miedzy
innymi udzielanie schronienia. Zdarzac¢ sie mialy jednakze takze przyktady
grabiezy mienia zydowskiego, a nawet przemocy w stosunku do zydowskich
sasiadow czy wydawania ich okupantowi. Postawy ludnosci Jedrzejowa
w stosunku do Zydéw w czasie okupagji nie zostaly jednak do tej pory fachowo
opracowane i wymagaja szerszych badan.

Brak jest danych o doktadnej liczbie ocalonych z zagtady. Wiadomo,
ze kilka oséb przezylo wojne w obozach i w ukryciu. Czes¢ zydowskich
rodzin wyemigrowata z Polski jeszcze przed wybuchem wojny.

Fot. 49. Zydzi jedrzejowscy w okresie okupacji. Po lewej widoczna opaska z Gwiazda Dawida.
Trzecia z prawej stoi Nela Szpilberg (zgingta w Treblince).

Ze zbior6w prywatnych jej siostrzenicy, Nelly Rubin z Izraela
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Nasza opowies¢ zmierza ku koncowi... Stoimy na jedrzejowskiej ulicy
korica lat 30. XX wieku. Co widzimy na twarzach przechodniéw? Smutek,
zal, strach, obojetnosc? Za niedtugo okupant nazistowski wyraznie oddzieli
dwa Swiaty od siebie. Swiaty, ktore mialy sie przenikac. Swiat zydowski
zamkniqt%zostanie w getcie... Niezydowski (polski) bedzie na jego tragedie
patrzyl z boku..

Przejdzmy przez obrazy kolejnylch lat. Sa trudne, bola... Patrzymy na sasiad6w
w getcie... Brakuje zywnodci, lekow, srodkéw higieny...

Jest 16 wrzesnia 1942 roku... Rumor, wrzaski, szczekanie wojskowych psow...
Sasiadow wyprowadza sie z getta i kolumné gna na plac przy wojskowej
rampie kolejowej. Juz ich nie zobaczymy... Cisza...

Fot. 50. Opaska

z Gwiazda Dawida,
obowiazkowo
noszona przez
Zydoéw na
ramieniu na terenie
Generalnego
Gubernatorstwa.

Ze zbioréw Muzeum
Regionalnego
w Pinczowie
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Fot. 51. Mapa Jedrzejowa z zaznaczonym terenem getta (pole z6lte) oraz prawdopodobna trasa
przemarszu kolumny na rampe kolejows (linie czerwone).

Material znajduje sie na stronie andreovia.pl oraz w zbiorach Muzeum im. Przgpkowskich w Jedrzejowie
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Fot. 52. Deportacja ngéM"‘ \ joute
do oérodkazaglady w Treblince, 16.09: 1942 «r ":; -

-
Zee bioréw Zydowskiego Instytutu std'ﬁ;ﬂ‘hego im. manudé‘ﬁingelbluma:@\
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Jakow Wilczakowski o zagtadzie jedrzejowskiego getta
z ,Ksiegi Pamieci jedrzejowskich Zydéw”

Fot. 53. Deportacja Zydow z getta w Jedrzejowie
do osrodka zagtady w Treblince, 16.09.1942 r. .

Ze zbior6w Zydowskiego Instytutu Historyeznego im. Emanuela Ringelbluma w Warszawie




Obéz pracy przymusowe;j
w Skarzysku Ramiennej ,HASAG”

Przed II wojna Swiatowa w Skarzysku Kamiennej zlokalizowana byta Pan-
stwowa Fabryka Amunicji. Po zajeciu miasta przez Niemcéw w 1939 r.
fabryke wlaczono do koncernu HASAG (Hugo Schneider Aktiengesell-
schaft). Utworzono przy niej obéz pracy dla wiezniéw. Poczatkowo gltéwnie
Polakéw, Ukraincoéw i politycznych wiezniéw niemieckich. Od 1941 r. zaczeto
deportowac¢ do obozu takze ludnos¢ zydowska z okolicznych miasteczek,
takich jak Radoszyce czy Opatéw. Wéréd wiezniéw znalezli sie takze Zydzi
jedrzejowscy.

Oboz skladat sie z podobozéw, rozmieszczonych przy Werkach A, B oraz
C. Warunki pracy na terenie fabryki byly ciezkie i dehumanizujace wigz-
niow. Pracowano przy maszynach i piecach rozgrzanych do 1800 stopni bez
ochronnej odziezy czy butéw. Wiezniowie chorowali ze wzgledu na kon-
takt z niebezpiecznymi substancjami. Powszechne bylo takze bicie, czesto
Smiertelne, przez straznikéw. Narzucone tempo pracy byto olbrzymie.
Najciezsze warunki panowaty w Werku C, gdzie wiezZniowie wypelniali
amunicje materiatami chemicznymi (miedzy innymi trotylem i kwasem
pikrynowym), ktérymi si¢ zatruwali i ranili.
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Latem 1944 r. Niemcy zadecydowali o likwidacji skarzyskiej fabryki.
Wywieziono maszyny, a wieznidw skierowano do innych obozéw.

Szacuje sie, ze w obozie zgineto od 10 do 35 tysiecy ludzi.

Obecnie w Skarzysku, w tych samym miejscu nadal produkowane sa
wyroby branzy zbrojeniowe;j.

W zbiorach Muzeum im. Przypkowskich znajduje si¢ kolekcja listow
wysytanych przez Zydoéw jedrzejowskich z obozu do Zofii Przypkowskie;.

Fot. 54. Na nastepnej stronie: Fragment listu wystany z obozu pracy przymusowej ,HASAG” do Zofii Przypkowskiej.

Ze zbior6w Muzeum im. Przgpkowskich w Jedrzejowie
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B Po wojnie

Nieliczni jedrzejowscy Zydzi powrdécili po wojnie do miasteczka. Czesto
jednak ich domy byly zamieszkane przez inne osoby, a majatki przepadty.
Dodatkowo brak bliskich i pustka po zgtadzonej spotecznosci determinowaty
ich do opuszczenia Jedrzejowa.

Wielu ocalalych Zydéw osiadto w réznych krajach. Najliczniej — w Izraelu
oraz Stanach Zjednoczonych, ale takze w Australii, Argentynie, Ranadzie
i panstwach europejskich.

Osoby mieszkajace w Izraelu szybko utworzyly organizacje dla imigrantéw,
ktéra miedzy innymi upamietniata ofiary Holokaustu. Podobnie zrzeszyty sie
osoby osiadte w USA.

W 1958 r. imigranci ufundowali na gérze Synaj pamiatkowa macewe
poswiecona ofiarom zagtady z Jedrzejowa.

W 1965 r., w Tel Awiwie, z inicjatywy izraelskich imigrantéw, powstala
,2oefer ha-zikaron le-jehudei Jendrzejow. Jendrzewer jizkor-buch”, czyli
,Ksiega Pamieci jedrzejowskich Zydéw”. Stanowi ona zbiér wspomnieri
zydowskich mieszkaricéw miasta. Teksty do niej tworzone byly przez
osoby mieszkajace woéwczas w réznych czesciach Swiata. Na niemal 500
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stronach opisano historie spotecznosci zydowskiej, w tym dziatalno$ci
wszelkich instytucji, organizacji, poszczegélnych oséb. Jest to takze zbidr
niemal 400 unikatowych zdje¢ rodzinnych.
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Icchak Riterband o swoim powrocie do miasta
z ,Ksiegi Pamieci jedrzejowskich Zydéw”

Wojna sie skonczyta. Stoimy na jedrzejowskiej ulicy. Wolnosé. Hitlerowskie
Niemcy poniosty kleske. Ida nowe czasy. Nowe ustroje. Rolejny strach. Nie
ma juz w Jedrzejowie Zyd6w. Krajobraz sie zmienil. Ratem oka mignat nam
na chwile sasiad, ktérego pamietamy z naszego spaceru przedwojennymi
uliczkami. Jest zdenerwowany, wrecz wéciek% , zrozpaczony. Cala wojne
ukrywat si¢ ,po ludziach”. Przgjal w tym czasie inne nazwisko. Szybko
wyjezdza z miasta. Nic go juz tu nie trzyma. Nikt tu juz na niego nie czeka.



Fot. 55. Mapa Jedrzejowa, narysowana z pamieci przez Szmula Topiola, ktéry wyemigrowat do Palestyny w 1934 r.
Mape te odtworzyt po 75. latach w Tel Awiwie.

Zdjecie nadestal jego wnuk, Omer Barak z Izracla
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Fot. 56, 57. Spotkanie
emigrantéw jedrzejowskich

w [zraelu w 1958 . Weréd
nich (piaty z prawej na dolnej
fotografii) Jakub Topiol —
cztonek komisji wydawniczej
,Rsiegi Pamieci jedrzejowskich
Zydéw”.

Zdjecie ze zbioréw prywatnych jego
bratanka, Omera Baraka z Izraela

F R3718°7
A :DJJ7 I)Q,

AT T O

Podréz nasza przenosi sie na chwile do Erec Israel. Rilkaset kilometrow
dalej, 20 lat po wojnie. Sal Zydowscy jedrzejowianie siedza razem, Smieja
sie, rozmawiaja, pamietaja... Zbieraja materialy, zdjecia.. Za wszelka
cene chca opisa¢ swoje ukochane miasto, chca opowiedzie¢ o swoim
Jedrzejowie...
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B Pamie¢

Od lat staramy sie podtrzymywac pamiec o naszych zydowskich sasiadach.
Wsréd dziatan organizowanych na terenie miasteczka wymieni¢ mozna
coroczne sprzatanie cmentarza przez uczniow lokalnych szkél, organizacje
warsztatéw, lekcji muzealnych, wydarzen kulturalnych dla mieszkancow.

Wielu miejscowych historykéw, nauczycieli i spotecznikow szuka wszelkich
informacji o dawnym zydowskim zyciu w miasteczku.

Miasto odwiedzaja potomkowie jedrzejowskich Zydéw. Spotykaja sie
oni z mieszkanicami i nawiazuja przyjacielskie relacje.

Razdego roku staramy sie upamietnia¢ dziefi 16 wrzesnia, ktéry jest

rocznica deportacji naszych zydowskich sasiadéw do obozu zaglady
w Treblince.
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Fot. 63. Maj 2018. Wizyta Mosze Berlina
(posrodku) i jego cérki Odelii w Jedrzejowie.
7 lewej strony kuratorka wystawy — Klaudia
Ruwieciriska. Wspélne ogladanie judaik6w

w zbiorach Muzeum im. Przypkowskich

w Jedrzejowie. Fot. Jan Przypkowski.

Fot. 64. Czerwiec 2023. Wizyta
Exequiela Siddiga z Argentyny

(po lewej) w Jedrzejowie.

Po miescie oprowadzat go Jan Giemza.

Zrédko: Archiwum prywatne Exequiela Siddiga
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Fot. 65. 81. Rocznica zaglady getta w Jedrzejowie.
A Upamigtniénie na cmentarzu.
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ze wstepu do ,Ksiegi Pamieci jedrzejowskich Zydow”

Czytelniku, dziekuje, ze odbyles ze mna te krétka podroéz po jedrzejowskim
sztetlu. A moze dla Ciebie odkrywanie zydowskiego Jedrzejowa dopiero
sie zaczyna? Moze znasz historie, o ktérych tu nie opowiedziatam?
Podziel sie nimi.

Fot. 66. Jedrzejow, ulica Rakowska.
Weterynarz Franciszek Adamowicz
z pracownikami rzezni. Fot. Feliks
Przgpkowski, 1910 r.

Ze zbior6w Muzeum im. Przypkowskich
w Jedrzejowie
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. ,<JDonersztik...” w Muzeum

Wystawa ,Donersztik in Jendrzew. Zydzi z Jedrzejowa”, prezentowana
od 16 wrzesnia 2022 do 14 maja 2023 r. to pierwsza tak kompleksowa prezen-
tacja w Muzeum im. Przypkowskich w Jedrzejowie, pokazujaca dawny sztetl
jedrzejowski i jego mieszkancow, ktérzy niegdys stanowili 40% spotecznosci
miejskiej oraz ich pézniejsze losy.

Riedy wraz z kuratorka omawialiSmy wstepne zalozenia wystawy po-
Swieconej jedrzejowskim Zydom byliémy zgodni, ze jej trzonem powinny
by¢ judaika ze zbioréw wilasnych Muzeum. Doktor Feliks Przypkowski
(1872-1951) byt lekarzem, ktérego dzis okreslilibySmy jako ,lekarza pierw-
szego kontaktu” lub ,interniste”, a oprécz tego miat specjalnos¢ potoznika.
Przez jego gabinet ,przewijali sie” pacjenci wszystkich stanéw i wyznan.
Znaczna czesé z nich stanowili jedrzejowscy Zydzi — zaréwno ci lepiej
sytuowani, jak i ubodzy, czesto niezasymilowani z polskimi mieszkancami
miasteczka — to ze wzgledu na nich Feliks Przypkowski posiad}l umiejetnos¢
porozumiewania si¢ w jezyku jidysz w stopniu co najmniej podstawowym.
Wszyscy oni byli skrzetnie odnotowywani w ksiedze przyjec. Wdzigczni
pacjenci czestokro¢ obdarowywali lekarza drobnymi upominkami — wséréd
nich zachowala sie m.in. miniaturowa Tora z drukowang imienna dedykacja
w jezyku hebrajskim.



Muzeum posiada dos¢ liczny zbiér pamiatek zwiazanych z dawna miej-
scowa spotecznoscia zydowska, w tym sporo przedmiotéw kultowych, jak
menory, lampy chanukowe, naczynia, modlitewniki, kilka egzemplarzy Tory
i inne podobne obiekty.

Historia pozyskania wiekszosci z nich jest tragiczna. Kiedy zaczela sie
zagtada jedrzejowskich Zydéw zgromadzono w getcie. Niektérzy z nich
przynosili wéwczas doktorowi Feliksowi Przypkowskiemu swoje przed-
mioty kultowe na przechowanie w nadziei, ze pdzniej je odbiora, majac
pelne zaufanie do swego lekarza i sasiada. Mniej wiecej w tym czasie
Tadeusz Przypkowski dwa razy sfotografowat jeden z tych przedmiotéw —
Swiecznik chanukowy. Na jednym zdjeciu chanukija ptonie blaskiem
wszystkich Swiec, na drugim jest wygaszona. Na jego zdjeciach swiecznik
zostal wyniesiony do rangi symbolu reprezentujacego wygnanych i wy-
mordowanych dawnych mieszkancéow Jedrzejowa. Po wojnie przedmioty
te czekaly dtugo na powrdt wiascicieli, wreszcie po latach zostaty wiaczo-
ne do zbior6w Muzeum... Od tego czasu byly wielokrotnie pokazywane
publicznie, jednak ,Donersztik in Jendrzew...” byla prezentacja szczegélna.
Zydowskie artefakty przechowywane w naszym Muzeum to oczywiscie
wyjatkowe pamiatki, jednak nie pozwalaja one na catosciowe odtworzenie
obrazu dawnej zydowskiej spolecznosci Jedrzejowa — stanowia zaledwie
fragment uktadanki. Aby odtworzyc ja w calosci potrzebne byly dodatkowe
elementy — eksponaty wypozyczone z innych miejsc, a przede wszystkim
ktos, kto potrafi je wlasciwie odczytac i utozyé¢ w odpowiednim porzadku.
Ta osoba okazata sie kuratorka wystawy — Rlaudia Rwiecinska, judaistka
od lat zaangazowana w podtrzymywanie pamieci o zydowskiej spotecznosci
Jedrzejowa, zwiazana z programem ,Sie¢ Forum Dialogu” przy fundacji Forum
Dialogu, wciaz wytrwale odnajdujaca coraz to nowe kontakty do rozsianych
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po calym $wiecie potomkéw jedrzejowskich Zydéw. To dzieki niej wystawa
,Donersztik in Jendrzew. Zydzi z Jedrzejowa” stala sie autentyczna podréiza
do dawnego sztetla jedrzejowskiego. W trzech salach Matej Galerii naszego
Muzeum poszczegblne elementy utozyly sie w opowies¢ o historii, codzien-
nosci, zyciu dawnych jedrzejowskich mieszkancoéw, ktérzy niegdys stanowili
40% spotecznosci miejskiej. Pozwolita ona poczu¢ klimat przedwojennego Je-
drzejowa, tetnigcego zyciem rynku, petnego zydowskich handlarzy. Nawia-
zywat do tego tytul wystawy w jezyku jidysz: ,,Czwartek w Jedrzejowie” —
dzien, ktéry w naszym mieécie zawsze byl dniem targowym. Pokazana
kolekgja judaikéw, w tym tradycyjne elementy zydowskiego stroju i przedmioty
codziennego uzytku, pochodzity nie tylko ze zbioréw wilasnych Muzeum, ale
tez zostaly wypozyczone z Muzeum Okregowego w Piriczowie, Zydowskiego
Instytutu Historycznego w Warszawie oraz z kolekcji prywatnych.

Motyw przewodni wystawy stanowily cytaty z ,Ksiegi Pamieci jedrze-
jowskich Zydéw”, wydanej przez Stowarzyszenie dla Emigrantéw Jedrzejow-
skich w Izraelu, ktérej obszerne fragmenty kuratorka wystawy przettuma-
czyta na polski, udostepniajac ja wspolczesnej jedrzejowskiej publicznosci.
Ten glos oddany dawnym mieszkancom sztetla jedrzejowskiego sprawit,
ze to oni stali sie narratorami wystawy i przewodnikami po dawnym zy-
dowskim miasteczku. To dzieki nim mogliSmy poznac historie organizacji
kulturalnych zwiazanych z jedrzejowskimi Zydami, a takze syjonistéw i ich
podréz do Palestyny. Oryginat ksiegi, specjalnie wypozyczony z Zydow-
skiego Instytutu Historycznego, jako jeden z eksponatéw, stanowit zwien-
czenie opowiesci. Szczegélnym miejscem na wystawie byla tez galeria zdjec
z prywatnych albumoéw potomkéw, ktérzy z przejeciem zaangazowali sie
w jej tworzenie, opowiadajac o losach swych przodkow.
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To dzieki temu wszystkiemu judaika ze zbioréw wtasnych Muzeum prze-
staly by¢ wylacznie reliktami pozostawionymi przez bezimienna, milczaca
grupe osob, ktére dawno odeszly, lecz przemowily na nowo — niczym dawne
Zwoje spisane w zapomnianym jezyku, ktére po latach udalo sie odczytac
i utozy¢ we wlasciwym porzadku, aby opowiedzialy swoja historie.

Dzieki temu tez wystawa ,,Donersztik in Jendrzew...” cieszyta sie ogromnym
powodzeniem wéréd jedrzejowskich szkot, przychodzacych licznie na spe-
cjalnie dla nich zorganizowane lekcje muzealne, powodzeniem, ktére kazato
nam przedtuzyc czas prezentacji wystawy o ponad dwa miesiace w stosunku
do pierwotnych zamierzen. Odwiedzana byla takze przez samych potomkéw
jedrzejowskich Zydéw, zamieszkujacych obecnie Izrael i Stany Zjednoczone.
Dla niektérych z nich byta to w pierwsza wizyta w miescie ich przodkoéw,
do ktérej zmotywowata ich opisywana wystawa. W jednej z sal wystawo-
wych odszukac¢ mogli fotografie cztonkéw swych rodzin.

Za to wszystko sktadam kuratorce wystawy, pani Rlaudii Rwiecinskiej,
moje najserdeczniejsze podziekowania. Ogromnie sie ciesze, ze po tej tadnej,
madrej, edukacyjnej i bardzo potrzebnej wystawie pozostanie trwaly $lad
w postaci niniejszego katalogu.

Jedrzejow, w czerwcu 2024 r.

Jan Przypkowski
Dyrektor Muzeum im. Przypkowskich w Jedrzejowie
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Fot. 67. Plakat wystawy
,Donersztik in Jendrzew.
Zydzi z Jedrzejowa”.

Projekt: Artur Smerkowski
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Fot. 69. Cérka Marii
Szpilberg (druga

z prawej) Nelly Rubin

z Izraela na wystawie.
Po lewej maz Stefan.
Towarzysza im Danuta
Borucka (muzeum) oraz
Jan Giemza (nauczyciel
SP nr 4 w Jedrzejowie).
Grudzieri 2022 r.
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Fot. 68. Potomkowie Jechiela
Leviego — jego syn Dawid

ze Stan6éw Zjednoczonych

(po lewej) oraz wnuk Jechuda
(po prawej) z Izraela.
Przegladaja ksiazki na
wystawie. Listopad 2022 r.



Fot. 70, 71, 72, 73, 74
Widoki wystawy
,Donersztik in Jendrzew.
Zydzi w Jedrzejowie”.
Fot. Jan Przgpkowski.
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Archiwum prywatne Exequiela Siddiga

Archiwum prywatne Janiny Bassat

Archiwum prywatne Moszego Berlina

Archiwum prywatne rodziny Rubin

Archiwum prywatne Omera Baraka

Archiwum prywatne Jehudy Goldmana

Sefer ha-zikaron le-jehudei Jendrzejow. Jendrzewer jizkor-buch, red. Sz. D. Jeruszalmi,
Tel Awiw 1965.

Zbiory Muzeum im. Przypkowskich w Jedrzejowie

e Zbiory prywatne ,Archiwum Gajowka”

e Zbiory Zydowskiego Instytutu Historycznego im. Emanuele Ringelbluma w Warszawie

W albumie zaprezentowano takze fotografie przedmiotéw ze zbioréw Muze-
um Regionalnego w Pificzowie oraz prywatnych zbioréw Jacka Roszczana,
udostepnionych na potrzeby wystawy czasowse;.

76



POSEUCHAJ CAEOSCI WSPOMNIEN
CYTOWANYCH W ALBUMIE FRAGMENTOW
7., KSIEGI PAMIECI JEDRZEJOWSKICH ZYDOW?”

Materiat zrealizowany dzieki uprzejmosci Radia z Qltura
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POSE.UCHAJ MELODIT W WYRONANIU
MOSZEGO BERLINA ORAZ JEGO CORRI ODELII.
UTWORY SKOMPONOWANE NA PODSTAWIE
NUT PRZYWIEZIONYCH DO PALESTYNY
7. JEDRZEJOWA PRZEZ JEGO OJCA ABRAHAMA




The materials presented in the following album were gathered for the exhi-
bition titled: “Donersztik in Jendrzew. Zydzi z Jedrzejowa” (Donershtik in
Yendzshev. Jews from Jedrzejow) in the Przypkowski Museum in Jedrze-
jow, held between IX. 22 — V. 23. Amongst the materials are items and
photographs that carry the history and daily life of the Jews of Jedrzejow
since their arrival in town up until the recollection of their memories post
war, abroad, of their hometown. There are also a description of modern
forms and initiatives for the remembrance of this community, organized in
Jedrzejow.

B History of the Jewish Community in Jedrzejéw
The beginnings of the Jewish settlement in Jedrzejow

Until 1962 the ecclesiastical town of Jedrzejow had issued a privilege de
non tolerandis Judaeis, according to which Jews were not allowed to settle
within the town boundaries. However, it is known that before that date
many Jews came to the town to work in trade and crafts. Some families
lived in the town.

After the January Uprising of 1864, the number of Jewish immigrants
to the city increased significantly. The increase of the total settlement was
supported by the construction of the Iwangorodzko-Dabrowska railway,
which helped to connect Jedrzejéw with other towns in the Polish Ringdom.
Jews emigrated from the neighboring towns, among which were Checiny,
Pinczéw and Sobkow.



Settlement development. Demography

Jews in Jedrzejow settled mainly around the town square and the streets
along it. In 1881 Jews made up 14.3% of the total population of 4038, and
in 1913 they made up 31.6% of the town’s 7256 inhabitants. The first Jewish
craftsmen arrived in Jedrzejéw, to serve the needs of the local Jewish com-
munity. They were butchers, bakers, tailors, undertakers, and shoemakers.
In addition, Jews established sawmills and initiated the development of
forestry and the food industry. The largest number of Jews lived in Jedrze-
jow in the 1920s. According to the census of 1921, their number reached
4585, i.e., 44.3% of the total population. Most of them were women. Until
the Second World War the number of Jews began to decrease due to the
Zionist movement and emigration to Palestine.

Communal Institutions

A cemetery, a mikveh and numerous houses of prayer were built within
the city limits. The cemetery was built outside the town, where Spacerowa
Street is today. There is no date when it was built, but according to the
“Jedrzejow Memorial Book” the first person buried there was a Jewish
soldier on duty in Jedrzejow, and the second was Berish Zylbersztajn,
who died in 1887. The present state of the gravestones does not allow for
a precise dating of the burials or any form of identification. The mikveh
was built on Wodzislawska Street next to the Murawka stream. During the
Second World War it was used as a public bath. The building was lost.

According to the memories of the citizens of Jedrzejow, there was no
synagogue (beth knesseth), but two buildings of beth midrash, which were
houses of learning. One of them functioned as a synagogue where people
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prayed, held elections and meetings important for the functioning of the
community. According to the Foundation for the Preservation of Jewish
Heritage in Poland, in 1952 one of the red brick buildings was described
as a “synagogue” located in the former 14th January (now 11th Novem-
ber) Street. It was designed to seat six hundred people. In addition to the
buildings mentioned above, there were also numerous houses of prayer of
various Jewish religious movements, including the Hasidim.

The Jewish Community of Jedrzejow

Jews of Jedrzejéw were not uniform. There were numerous orthodox
Jews, recognized by wearing of challahs by men or headlocks by women.
Hasidic Jews were also present. However, many people looked ‘average.’

There were many secular as well as religious Jewish organizations.
There was the Peretz Library, the Cultural Society “Muza,” Chevra Radisha
funeral fraternity, numerous banks and financial institutions, a drama circle,
the Jewish National Fund, or a ritual slaughterhouse to name a few. There
were also numerous political parties. Among them, Zionist bodies such as
Poale Zion, the Revisionist Zionist Party, HeHalutz or Tze'irei Zion were
strong. There was also an ultra-Orthodox party in the form of Agudat Yisrael.
The communist movement was also developing.

They also arranged multiple forms of schooling. On Pificzowska street
there was a Cheder Mejr Jechiel Gnat all boy school as well as girl’s educa-

tion including Jewish secondary school for women.

In 1920 numerous Jews of Jedrzejéw migrated to Palestine.
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Shoah

In February 1940, the streets of f.yskowska and Pificzowska were closed
and the Jedrzejéw ghetto was established. About 6,000 people were con-
centrated there, including those from the surrounding villages.

The ghetto was abolished on 16 November 1942. The Jews from the
ghetto were sent to the Treblinka extermination camp, where they were
killed. Only 230 Jews from the ghetto, who were selected for work,

remained in what was later called the “small ghetto”, which existed until
February 1943.

Some of the non-Jewish citizens of Jedrzejéw tried to help by providing
shelter. According to some witnesses, there were also acts of robbery of
Jewish property, killings, and the handing over of Jews to the occupying
power. The relations and attitudes during the Shoah in the twon enquire
more intensive research.

There is no definitive number of Jews who survived the Holocaust, but it
is known that some survived the war in concentration camps and in hiding.
Some families managed to emigrate from Poland before the war broke out.

Post War

Only a few returned to Jedrzejow after the war. Most of their homesteads
were occupied by other people and their possessions were lost. In addition,
the loss of relatives and the emptiness of the exterminated community
increased the need to leave Jedrzejéw for good.
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Many survivors settled abroad. Most of them in Israel and the United States,
but also in Australia, Argentina, Canada, and other European countries.

Those living in Israel quickly formed an organization for immigrants,
which, among other things, commemorated the victims of the Holocaust.
Similarly, those who had settled in the USA came together.

In 1958 the immigrants financed a memorial on Mount Sinai to the mur-
dered Jews of Jedrzejow.

In 1965, also on the initiative of Israeli immigrants, the “Jedrzejow
Memorial Book” was written in Tel Aviv. It is a collection of memories of
Jewish citizens of the town. Its contents were written by people living in
many places in the world. Almost five hundred pages describe the history
of the Jewish community, including the bravery of all institutions, orga-
nizations, and individuals. It is also a collection of almost four hundred
unique family photographs.

Remembrance

The citizens of Jedrzejow continue to keep the memory of their Jewish
neighbours. Among the actions taken across the town. Among the activities
organized in the town, there is the annual cleaning of the cemetery by stu-
dents from local schools, the organization of workshops, museum lessons
and cultural events for residents.

Numerous of local historians, teachers and socialites look for any infor-
mation about the Jews in town.
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The descendants of the Jewish community in town visit Jedrzejow.
They meet with citizens and create friendly relations.

The Remembrance Day happens each year on the 16th of September,
the day of the anniversary of the deportation of the Jews to Treblinka.
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B Wykaz fotografii | List of photos / nayan nasws

e (0 e Ze zbioréw Muzeum im. Przypkowskich w Jedrzejowie

Jedrzejow, Rynek. Widok na poludniowa pierzeje, posrodku widoczny dom Przypkow-

skich, 1900.
Jedrzejow town square. In the centre house of Przypkowski family, 1900/1905.

.1900\1905 naw;1 .>po2IPo W NRDWR YW N°277 Y¥ARA 21171 I

e Fot. 01, 02, 03 e Ze zbior6w Muzeum im. Przypkowskich w Jedrzejowie
Fotografie rynku jedrzejowskiego w obiektywie Feliksa Przypkowskiego. Poczatek XX w.

Jedrzejéw town square. Beginning of the 20th century.

.20-71 8% ,30-77 MW P00 21772 ™AW PR W 910 vhw

e Fot. 04 e Ze zbior6w Muzeum im. Przgpkowskich w Jedrzejowie

Szyld sklepu spozywczego, prowadzonego przez Icka Solarza na ul. Pinczowskiej. Szyld
wykonal M. Wolfowicz. Lata 30. XX w.

A banner for a grocery shop, run by Yitzhak Solarz on Pinczowska street, 1930s.

.20-71 7Rn7, 30- 7 DY .Ap02YRD 2NN W PR DW n1on v

e Fot. 05 e Ze zbioréw prywatnych ,Archiwum Gajéwka”

Fragment dokumentu Dyrekcji Laséw Hr. Lanckoronskich w Komarnie, informujacy

o zamowionym drewnie.
Fragment of a document from the Forestry Directorate of Lanckororiski family in Komarno, informing
about the wood ordered by the Jews from Jedrzejow.

AV'TIPR DT 0T DY QXY NI DY 2YRIRDT MY D20 TN RN

e Fot. 06, 07, 08 e Ze zbior6w prywatnych ,Archiwum Gajéwka”

Kopie rachunkéw i pieczeci z jedrzejowskich zakladéw, prowadzonych przez Zydéw.
Copies of receipts and stamps from Jedrzejow businesses run by Jews.
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Fot. 09 e Ze zbioréw Muzeum im. Przgpkowskich w Jedrzejowie

Reklamoéwka czasopisma ,Ha-Melic” Ulotka z 1899 r., informujaca o celach czasopisma,
numerach specjalnych, czy sprzedazy plakatow tematycznych. ,Ha-Melic” byta pierwsza
hebrajska gazeta wydawana w Imperium Rosyjskim. Dystrybucja przypadla na lata
1860—1904. Niniejsza ulotka znaleziona zostala w jednym z modlitewnikéw, znajdujacych
sie w zbiorach Muzeum im. Przypkowskich.

"Ha-Melic" magazine leaflet. 1899.

L'7onn" Ry YW nnios

Fot. 10 e Ze zbior6w Muzeum im. Przypkowskich w Jedrzejowie

Unzer Ekspres (,Nasz Ekspres”) — publicystyczna gazeta codzienna wydawana w latach 1927—
1938 w Warszawie w jez. jidysz. Publikowano w niej miedzy innymi fragmenty powiesci.
»=Unzer Ekspress” newspaper.

"OYnoRY WITIR" DY

Fot. 11 e Ze zbioréw Muzeum im. Przgpkowskich w Jedrzejowie
Gazeta ,Hajnt” (,Dzisiaj”) — codzienna gazeta o charakterze spoleczno-politycznym, wydawana
w latach 1908-1939 w Warszawie w jez. jidysz.
»Hapgnt” newspaper.

Lon" oy
Fot. 12 e Ze zbioréw Muzeum im. Przgpkowskich w Jedrzejowie

Jedrzejow, rynek. Dom Przypkowskich, widok elewacji frontowej. Obecnie Plac Rosciuszki.
Po prawej stronie kamienica zamieszkana przez rodzine Zylberszacéw. Na balkonie widoczna

kuczka, zbudowana na $wigto Sukkot. Fot. Feliks Przypkowski, 1912 r.
Jedrzejow, town square. On the right a residential building inhabited by the Zylberszac family. On the
balcony a sukkah can be seen, built for the festival of Sukkot. Fot. Feliks Przypkowski, 1912.

1912 naw.73210 NORI1 NDDTA .YWIAPT NNDWA SW N0AT RIT PR° TXA 1127 — Y 1% — AT

Fot. 13 e Ze zbioréw Muzeum im. Przgpkowskich w Jedrzejowie

Modlitewnik prezentowany na wystawie ,Donersztik in Jendrzew. Zydzi z Jedrzejowa”.
Prager book (Machzor).
S



Fot. 14 e Ze zbioréw Muzeum im. Przgpkowskich w Jedrzejowie

Mykwa na ul. Wodzistawskiej, obecnie okolice parku 700-lecia. W czasie II wojny Swia-

towej i po niej uzywana jako taznia miejska. Budynek nie zachowal si¢. Fot. Tadeusz

Przypkowski, 1941 r.
Mikveh on Wodzislawska street. Fot. Tadeusz Przypkowski, 1941.

1941 naw .(»p X2 1°127) 7020 RN 2112 ANpRn

Fot. 15 @ Ze zbioréw prywatnych

Miniaturowy zw6j Tory z sygnatura na sukience i pudetku w jez. jidysz ,dr Feliks Przyp-
kowski”. Prawdopodobny prezent od jednego z pacjentow. Prezentowany na wystawie

,Donersztik in Jendrzew. Zydzi w Jedrzejowie”.
Miniature Torah scroll signed on cover and box in Yiddish Dr Feliks Przypkowski'. Probable gift from one
of his patients. Interwar period.
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Fot. 16 e Ze zbioréw Muzeum im. Przgpkowskich w Jedrzejowie

Pogrzeb zydowski. Ciato niesione na marach przez ulice Pinczowska. 1911 r.
Jewish funeral. Pinczowska Street. 1911.

1911 nmaw .apoa18°s 22 DTN 190

Fot. 17 e Ze zbioréw Muzeum im. Przypkowskich w Jedrzejowie oraz prywatnej kolekcji Jacka Koszczana

Fragment Tory, jadu, modlitewnik oraz tefilin na reke, prezentowane podczas wystawy

,2Donersztik in Jendrzew. Zydzi w Jedrzejowie”.
The fragment of Torah, Yad, machzor and teffilin on hand.

2em 7,070

Fot. 18 e Ze zbioréw Muzeum im. Przgpkowskich w Jedrzejowie

Rieliszki kiduszowe. Okres miedzywojenny.
Ridush glass.

IR Mo

Fot. 19 e Ze zbioréw Muzeum im. Przgpkowskich w Jedrzejowie

Lampa chanukowa (menora). Okres miedzywojenny.

Hanukkah menorah.
01N
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Fot. 20 e Ze zbior6w Muzeum im. Przgpkowskich w Jedrzejowie

Balsaminka, kadzidlo na wonnosci. Okres miedzywojenny.
Besamim, Jewish liturgical incense.

MR

Fot. 21 e Ze zbioréw Muzeum Regionalnego w Pificzowie

Futrzana czapa — sztrejmt, wraz z pokrowcem, prezentowana na wystawie ,Donersztik in

Jendrzew. Zydzi z Jedrzejowa'".
Shtreimel — fur cap along with a case.

onrow

Fot. 22 e Ze zbioréw Muzeum im. Przgpkowskich w Jedrzejowie
Lampka chanukowa zapalona, fot. Tadeusz Przypkowski, ok. 1942—1955.
Hanukkah menorah.

Poun
Fot. 23 e Ze zbioréw Muzeum im. Przgpkowskich w Jedrzejowie
Lampka chanukowa zgaszona, fot. Tadeusz Przypkowski, ok. 1942—1955.
Hanukkah menorah.
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Fot. 24, 25, 26 e Ze zbioréw Zydowskiego Instytutu Historyeznego im. Emanuela Ringelbluma w Warszawie

Wpybrane strony z paszportu na wyjazd do Palestyny z 1936 r., wydany przez Syndykat

Emigracyjny w Rielcach z podpisem starosty jedrzejowskiego. Wlascicielem paszportu
byt Moszek-Fiszel Roztowski. Wyjechat w towarzystwie zony Chawy.

Selected pages from a passport used to depart for Palestine in 1936, issued by the Emigration Syndicate

in Rielce with the signature of the starost of Jedrzejow. The owner of the passport was Moshe-Fischel

Rozlowski. He left accompanied by his wife Chava.
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e Fot. 27 e Zdjecie nadestal jej wnuk, Alik Rubin z Izraela

Maria Szpilberg (druga z prawej) i jej ojciec Abraham na wycieczce okoto 1930 r. Miejsce
nieznane. Abraham zginal w obozie koncentracyjnym Auschwitz w 1942. Numer obo-
zowy 37927.
Maria Szpilberg (second from the right) and her father Abraham on a trip around 1930. Location unknown.
Abraham died in 1942 in Auschwitz concentration camp, camp number 37927.
7177 990M) PNPINA 112°7 73913 N1 873K L1930 NIw WA 7102 DK - 9w RIRY (AP ATIwT) 393770 o0
ORI PAM POOR — 00N 11 07 YW anw anann (37927
e Fot. 28 e Zdjecie nadestal jego wnuk, Alik Rubin z Izraela
Uczniowie jedrzejowskiego gimnazjum wraz z nauczycielem. Wsréd nich zasymilowani

uczniowie zydowscy. Drugi z prawej stoi Jozef Horowicz.
Students of the Jedrzejow secondary school with their teacher. Among them assimilated Jewish students.
Second from right stands Jozef Horowicz. The photo was sent by his grandson, Alik Rubin from Israel.
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e Fot. 29 e Zdjecie nadestat jej wnuk, Alik Rubin z Izraela

Maria Horowicz, z domu Szpilberg (siedzi pierwsza z prawej) w towarzystwie przyjaciot.
Maria Szpilberg (seated first from the right) accompanied by friends.

0730 oy (1071 ANWRTT) 3370w 00

e Fot. 30 e Zdjecie nadestat jej wnuk, Alik Rubin z Izraela

Hersz Cwi Szpilberg (ur. 1907 r.) jako dziecko. Zginal w czasie wojny. Jedyne zdjecie,

jakie pozostato jego mlodszej siostrze Marii.
Hersz Zwi Szpilberg (born 1907) as a child. He died during the war. This is the only remaining photo of
him, which belongs to his younger sister Maria.

.00 IMNARY 7INIY ST 0ANT IR 301 mT? Ja12 (1907 niwa 7’71]) A129°5W A% WA
e Fot. 31 e Zdjecie nadestat ich wnuk, Alik Rubin z Izraela

Jézef Horowicz (drugi z lewej) i jego zona Maria, z domu Szpilberg (trzecia z lewej)
wraz z przyjaciétmi. Fotografia przedwojenna. Matzenstwo przezyto wojne uciekajac na
wschoéd. Reszta rodziny zostata zgtadzona.
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Jozef Horowicz (second from the left) and his wife Maria, née Szpilberg (third from the left) with friends.
Pre-war photograph. The couple survived the war by fleeing to the east. The rest of the family was killed.
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Fot. 32 e Zdjecie nadestane przez Janine (Ning), obecnie mieszkajaca w Australii

Janina Bassat, z domu Kac ze swoja matka Hadassa oraz dziadkiem Mosze Wargoniem,
niegdys radnym Jedrzejowa.

Nina Bassat, née Kac with her mother Hadassa and her grandfather Moshe Wargon, once a Jedrzejow
councillor. Photograph send by Janina (Nina). Currently living in Australia.

215732 TXYIAA D2MD TAVW NAIRN WA RID 7070 KK oY (YR 00w wn) Koo 0
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Fot. 33

Sam Wargon (wuj Janiny), ktéry przetrwal wojne ukrywajac sie w okolicach Jedrzejowa.
Sam Wargori (Janina’s uncle) who survived the war by hiding in Jedrzejéw area.
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Fot. 34

Chaja Wargon, babcia Janiny, w czasie Il wojny Swiatowe;.
Chaja Wargon, grandmother of Janina. World War IL
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Fot. 35

Mosze Wargon, w czasie II wojny Swiatowej, zmuszony przez nazistéw do obciecia brody.
Mosze Wargon, forced to shave his beard by the Nazis. World War IL
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Fot. 36 e Zdjecie nadestane przez pania Janine Bassat, cérke Hadassy, mieszkajaca obecnie w Australii

Robiety zydowskie na jedrzejowskiej uliczce — Bracha Bercholc i Hadassa Wargon.
Bracha Bercholc and Hadassa Wargon, Jewish women on the streets of Jedrzejow.
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Fot. 37 e Fotografie nadestat ich potomek, Omer Barak z Izracla

Rodzina Topiot przed swym domem na obecnej ul. Strazackiej. 1931 r.
The Topiol family in front of their house on today's Strazacka Street. 1931. The photographs were submit-
ted by their descendant Omer Barak from Israel.
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Fot. 38 e Zdjecie nadeslal jego syn, Mosze Berlin z Izraela

Czlonkowie syjonistyczno-ortodoksyjnej organizacji ,Mizrachi” w Jedrzejowie okoto

1930 r. Nalezal do niej miedzy innymi Abraham Berlin (siedzi czwarty z lewej)

Members of the Zionist-orthodox organisation "Mizrahi" in Jedrzejéw around 1930. Among others, Abra-
ham Berlin (seated fourth from the left) was a member. The photo was sent by his son Moshe Berlin from
Israel.
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Fot. 39 e Zdjecie nadestal jego syn, Mosze Berlin z Izraela

Rodzina Berlin okoto 1930 r. Szoszana, Eliezer oraz ich dzieci. Pierwszy z lewej stoi Abra-

ham, ktéry przed wojna wyemigrowat do Palestyny.
The Berlin family circa 1930. Shoshana, Eliezer and their children. First on the left is Abraham, who emi-
grated to Palestine before the war.
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Fot. 40

Abraham Berlin (trzeci z prawej) w trakcie podrézy (aliji) do Palestyny, wraz z towarzy-

szami. Lata 30 XX w.
Abraham Berlin (third from the right) during his journey (aligah) to Palestine, together with his with his
companions. 1930s.
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Fot. 41

Abraham Berlin (stoi drugi z lewej) w wojsku izraelskim w czasie I wojny izraelsko-

arabskiej 1947-1949.
Abraham Berlin (standing second from the left) in the Israeli army during the First Israeli-Arab War 1947-1949.
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Fot. 42

Zaswiadczenie o wykonywanym zawodzie, wydane dla Abrahama Berlina w 1935 .
Certificate of the qualifications to practice, issued to Abraham Berlin in 1935.
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Fot. 43

Abraham Berlin (pierwszy z lewej) jako pracownik drukarni w Tel Awiwie. Zawodu
wyuczyt sie¢ w Jedrzejowie.
Abraham Berlin (first on the left) as a printer's employee in Tel Aviv. He learned his profession in Jedrzejéw.
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Fot. 44 e Zdjecie nadestal wnuk Ruchli, Exequiel Siddig z Argentyny

Chawa Wajnrajch i jej maz Mordka Mendel w 1958 r. Chawa urodzila sie w Wolbromiu
w 1890 r. Wraz z mezem zamieszkali najpierw w Zawierciu, a pézniej w Jedrzejowie,
gdzie miala urodzic si¢ jedna z ich cérek — Ruchla. W 1932 r. rodzina wyemigrowata do

Buenos Alires.
Chava Wajnrajch and her husband in 1958. The photo was submitted by their great-grandson Exequiel
Siddig from Argentina.
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Fot. 45

Zdjecie z paszportu Chawy Wajnrajch oraz dzieci. Pierwsza z prawej to Ruchla.
The passport of Chava Wajnrajch and her children.
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Fot. 46 e Fotografie nadestal jego wnuk, Jehuda Goldman z Izraela

Jechiel Lewi urodzony w 1913 r. w Jedrzejowie, gdzie mieszkal i pracowat jako Slusarz
lub zegarmistrz. Zdjecie wykonano w DP Camp w Landsbergu (obéz dla os6b przemiesz-
czonych po Il wojnie Swiatowej). Spedzit w nim 3,5 roku. Trafit do niego po wyzwoleniu
obozu Auschwitz, w ktérym byt wieziony od 1942 r. Jego zona i dziecko nie przezyli
wojny. Ozenit si¢ ponownie ze swa kuzynka Gitel Gnacka, z ktéra razem przetrwal Aus-
chwitz. W obozie dla przesiedlencow urodzito sie ich pierwsze dziecko. Wyemigrowali
do Stanéw Zjednoczonych.



Jechiel Lewi's born in 1913 in Jedrzejow. Photograph from DP Camp in Landsberg, where he was sent
after his liberation from Auschwitz.... They emigrated to the United States. The photograph was submitted
by his grandson, Yehuda Goldman from Israel.

P27 MIBIRD 37 . PONWIRA 1MW RD 77w awh ,A0207392 20pYa 7anan 21980 .2 1702 1913-2 7911 R DR
ORI TN AT 1701 07 DY 1wl Y

e Fot. 47 e Ze zbior6w Muzeum im. Przypkowksich w Jedrzejowie, Muzeum Regionalnego w Pificzowie,

kolekcji prywatnej Jacka Koszczna

Widok wystawy ,Donersztik in Jendrzew. Zydzi w Jedrzejowie”. Sztrejmt wraz z pokrow-
cem, lampa chanukowa z wizerunkiem raju na Scianie, modlitewniki, elementy ubioru

religijnego: tales, talit, atara i tefilin na glowe.
Exhibition space: shtreimel along with a case, a Hanukkah lamp with an image of paradise on the wall,
prayer books, Jewish religious clothing elements (tallit, atarah and tefillin for the head).
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e Fot. 48,52, 53 e Ze zbioréw Zydowskiego Instytutu Historycznego im. Emanuela Ringelbluma w Warszawie

Deportacja Zydéw z getta w Jedrzejowie do oérodka zaglady w Treblince, 16.09.1942 r.
Deportation of Jews from the Jedrzejéw ghetto to the extermination camp at Treblinka, 16.09.1942.
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e Fot. 49 e Ze zbioréw prywatnych jej siostrzenicy, Nelly Rubin z Izraela

Zydzi jedrzejowscy w okresie okupacji. Po lewej widoczna opaska z Gwiazda Dawida.

Trzecia z prawej stoi Nela Szpilberg (zgineta w Treblince).
Jews of Jedrzejow during the occupation. On the left a band with a Star of David is visible. Standing third
from the right is Nela Szpilberg (perished in Treblinka).
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e Fot. 50 e Ze zbior6w Muzeum Regionalnego w Pifczowie

Opaska z Gwiazda Dawida, obowiazkowo noszona przez Zydow na ramieniu na terenie

Generalnego Gubernatorstwa.
The armband with the Star of David, mandatorily worn by Jews on the arm in the General Government.
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Fot. 51 e Muzeum im. Przypkowskich w Jedrzejowie

Mapa Jedrzejowa z zaznaczonym terenem getta (pole z6lte) oraz prawdopodobna trasa
przemarszu kolumny na rampe kolejowa (linie czerwone). Materiat znajduje sie na stro-

nie andreovia.pl oraz w zbiorach.
Map of Jedrzejéw with the ghetto area marked (yellow markings).
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Fot. 54 e Ze zbioréw Muzeum im. Przypkowskich w Jedrzejowie

Fragment listu wystany z obozu pracy przymusowej ,HASAG” do Zofii Przypkowskie;.
Fragment of a letter sent from the "HASAG" forced labour camp to Zofia Przypkowska.
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Fot. 55 e Zdjecie nadestal jego wnuk, Omer Barak z Izraela

Mapa Jedrzejowa, narysowana z pamieci przez Szmula Topiola, ktéry wyemigrowat do
Palestyny w 1934 r. Mape te odtworzyt po 75. latach w Tel Awiwie.

Map of Jedrzejéw, drawn from memory by Szmul Topiol, who emigrated to Palestine in 1934. He recreated
the map 75 years later in Tel Aviv.
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Fot. 56, 57 @ Zdjecie ze zbioréw prywatnych jego bratanka, Omera Baraka z Izracla

Spotkanie emigrant6w jedrzejowskich w Izraelu w1958 r. Wérdd nich (piaty z prawej na
dolnej fotografii) Jakub Topiol — cztonek komisji wydawniczej ,Ksi¢gi Pamigci jedrze-
jowskich Zydéw”.
Meeting of Jedrzejow emigrants in Israel in 1958.
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Fot. 58
Oktadka ,Ksiegi Pamieci jedrzejowskich Zydéw”, wydanej w Tel Awiwie w 1965 r.

Cover of “Memorial Book of the Jews from Jedrzejéw” published in Tel Aviv in 1965.
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Fot. 59, 60, 61, 62

Przykladowe strony z Rsiggi Pamieci: wstep i zdjecie redaktor6w, wspomnienia o organi-
zacji syjonistycznej, nekrolog poswiecony zmarlym w Auschwitz, wspomnienie o Josele
Ordynansie i jego zdjecie z koza.

Sample pages from the Memorial Book.
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Fot. 63

Maj 2018. Wizyta Mosze Berlina (posrodku) i jego cérki Odelii w Jedrzejowie. Z lewej
strony kuratorka wystawy — Rlaudia Kwieciniska. Wspélne ogladanie judaikow w zbiorach

Muzeum im. Przypkowskich w Jedrzejowie. Fot. Jan Przypkowski.
A visit by Moshe Berlin (in the center) and his daughter Odelia in Jedrzejéw. On the left side Klaudia
Rwieciriska — exhibition courator. May 2018.
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Fot. 64 e Zrédlo: Archiwum prywatne Exequiela Siddiga

Czerwiec 2023. Wizyta Exequiela Siddiga z Argentyny (po lewej) w Jedrzejowie. Po mie-

Scie oprowadzal go Jan Giemza.
A visit by Exequiel Siddig in Jedrzejow. June 2023.
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Fot. 65

81. Rocznica zagtady getta w Jedrzejowie. Upamietnienie na cmentarzu.
81st Anniversary of the extermination of the ghetto in Jedrzejéw. Commemoration at the cemetery.
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Fot. 66 e Ze zbior6w Muzeum im. Przypkowskich w Jedrzejowie

Jedrzejow, ulica Rakowska. Weterynarz Franciszek Adamowicz z pracownikami rzezni,
1910 .

Jedrzejow, Rakowska street. Veterinarian Franciszek Adamowicz with slaughterhouse workers, 1910.
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Fot. 67

Plakat wystawy ,,Donersztik in Jendrzew. Zydzi z Jedrzejowa”. Projekt: Artur Smerkowski.

A poster promoting the exhibition "Donersztik in Jendrzew. Jews from Jedrzejow”.
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Fot. 68

Potomkowie Jechiela Lewiego — jego syn Dawid ze Stanéw Zjednoczonych (po lewej) oraz
wnuk Jechuda (po prawej) z Izraela. Przegladaja ksiazki na wystawie. Listopad 2022 r.
Visiting descendants of Jechiel Lewi — his son David from the United States (left) and grandson Yechuda
(right) from Israel. They browse the books on display. November 2022.
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Fot. 69

Cérka Marii Szpilberg (druga z prawej) Nelly Rubin z Izraela na wystawie. Po lewej maz
Stefan. Towarzysza im Danuta Borucka (muzeum) oraz Jan Giemza (nauczyciel SP nr 4

w Jedrzejowie). Grudzien 2022 r.

A visit by Maria Szpilberg's daughter (second from the right) Nelly Rubin from Israel in Jedrzejéw. On
the left is her husband Stefan. They are accompanied by Danuta Borucka (the museum) and Jan Giemza
(teacher of the Primary School No. 4 in Jedrzejéw). December 2022.
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Fot. 70, 71, 72, 73, 74

Widoki wystawy ,Donersztik in Jendrzew. Zydzi w Jedrzejowie”. Fot. Jan Przypkowski.
Exhibition space.
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B Podzickowania

Serdecznie dziekuje potomkom jedrzejowskich Zydéw za podzielenie sie
ze mna swoimi osobistymi historiami. Zaprosili mnie do wspoétdzielenia
Swiata pelnego wspomnien, nostalgii, radosci i tez. T'o oni nadali sens two-
rzonej przeze mnie wystawie i jej kontynuacji w postaci albumu. Pozwolili
przeniknac sie terazniejszosci i przesztosci.

Drzigkuje za dotychczasowe wsparcie, zaangazowanie i ozywianie dawne-
go zydowskiego Jedrzejowa zespotowi Muzeum im. Przypkowskich w Je-
drzejowie, przedstawicielom Gminy Jedrzejéw, nauczycielom i uczniom
z jedrzejowskich szkét, redakcji Radia z Qltura, wszystkim wspdtpracuja-
cym ze mna wolontariuszom oraz pasjonatom.

Osobiscie dziekuje rodzicom, rodzinie, przyjaciotom i kazdej zyczliwej
osobie, ktéra pojawila sie na mojej drodze i wspierala mnie w czasie kaz-

dej inicjatywy.

Na koncu dziekuje réowniez sobie. Za pasje, wytrwatosc i trud pracy.
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Swit, ulice i zaulki sa jeszcze puste.
7. daleka stychac¢ tylko rzenie konia — to pierwszy sygnal,
ze przybyto (...) Z drugiej strony stychaé skrzypienie drzwi.
Zydowski Jedrzejow juz sie zbudzit.
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